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Az Uj szerzemények - rég nem ldtott
miivek cim{ 4j kiallitdsunkkal, az utébbi
évtizedekben - sajnalatos mddon, de
érthet§ okokbol - feledésbe meriilt kialli-
tastipust szeretnénk djjaéleszteni. Ezzel
a hagyomanyteremtSnek szant kiallitassal
els@sorban azokat a miitargyakat kivanjuk
a kozOonségnek bemutatni, amelyek az
elmult id&szakban kertiltek a Ludwig
Muzeum gy{ijteményébe. Az elmult két
évben vasarolt, vagy ajandékba kapott
miialkotasok hangsilyosan jelenitik meg
a Muzeum 4j gyljteményezési stratégia-
janak legfontosabb irdnyvonalait, korvo-
nalazzak a szakmai, miivészeti fokusz kro-
noldgiai és geografiai silypontjait. Mind-
emellett fontosnak tartottuk, hogy azok
kozil a mitargyak koziil is valogassunk,
amelyek - bar adomanyként vagy hosszu
tavi letétként a kezdetektdl a gylijtemény
részei -, vagy még soha, vagy az utobbi
években nem keriiltek a nyilvanossag elé,
ezért mas, kevésbé ismert oldalardl is be-
mutatjak a Mizeum gazdag gyijteményét.

A Ludwig Muzeum - Kortars
Miivészeti Mizeum alapjat a német
miigyijt6 hazaspar Peter és Irene Ludwig
vetette meg az 1989-ben adoményozott
70, és az 1991-ben hosszl tavu letétbe
helyezett 95 m{ibdl 4116, a XX. szdzad ma-
sodik felének egyetemes képzdmiivészetét
reprezentald anyagaval. Ez a m{itargy
egylittes szolgalt kristdlyosodasi pontként
a 90-es évek elejétdl egy olyan kortars
miivészeti mizeum megteremtéséhez,
amely kdvetve az adoményozd eredeti
szandékat, a hazai képz&miivészek alko-
tasait nemzetkozi 6sszefiiggésbe illesztve
tudta reprezentativ médon bemutatni.

A jelenlegi intézmény 1996-0s megalapi-
tasaval 1étrejott a magyarorszagi kortars
képz&miivészeti intézményrendszerben
az a szakmailag és gazdasagilag 6nallo,
kozpénzbdl fenntartott allami gytjtemény,
amely a 60-as évektdl napjainkig kelet-
kezett vizualis miivészeti alkotasokat
gyljti, megGrzi, tudomanyos igénnyel
feldolgozza és bemutatja. A muzeoldgiai
szempontok mellett ugyanakkor hozza tud

Our new exhibition New Acquisitions
- Rarely Seen Works aims to revive a type
of show that unfortunately (although
understandably) has been neglected in
recent decades. In this exhibition, by which
we hope to establish a new tradition, we
primarily offer the public works that have
come to the Ludwig Museum’s collection
in the relatively recent past. Half of this
exhibition - the show’s main focus -
presents works purchased by or donated
to the Museum in the past two years, as
an outline of our new collecting strategy.
At the same time though, we have also
here selected works that have been part
of our collection from its very beginnings,
whether as donations or long-term loans,
yet many of which have not been on public
display in recent years, and some indeed
have never been. Hence we present the
Museum’s rich holdings from another,
less-familiar angle at the same time.

The basis for the collection at
the Ludwig Museum - Museum of
Contemporary Art was formed by the
German collectors Peter and Irene
Ludwig, a couple who donated 70 works
in 1989, then offered 95 more pieces
for long-term loan in 1991; this material
offers a representative overview of
currents in art from the second half of
the 20" century. These assembled works
became the foundation in the early 9os
for a contemporary art museum in the
spirit of its founders’ original intentions,
presenting the works of Hungarian artists
in an illustrative, international context.
With the founding of today’s Museum in
1996, Hungarian contemporary art was
given a publicly-funded, professionally
independent institution for the collection,
preservation, scholarly interpretation
and display of visual art from the 6os to
the present. Beyond its value as a pure
museum, the Ludwig Museum can also
help to form collective memory, to develop
the society’s capacity for self-reflection,
to expand the role of cultural identity in
the reinforcement of social cohesion and
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jarulni a kollektiv emlékezet megforma-
lasdhoz, a tirsadalom Onreflexids képes-
ségének fokozasihoz, noveli a kulturalis
identitas szerepét a tarsadalmi kohézio
megerdsitésében, és széles korben ter-
jeszti a kortars miivészet legjelentGsebb
képviselGit jellemz§ kritikai gondolkodas-
modot.

A Ludwig Muizeum - Kortars
Miivészeti Mtizeum nem az egyetlen
kozgylijtemény Magyarorszagon, amely
kortars képz&miivészetet gyjt, de az
egyetlen, amelyik a nemzetkozi és a hazai
miivészeket kozos platformon mutatja be.
Ludwig Mtzeumként része a Kolnt8l Szent-
pétervaron it Pekingig tart6, tobb mint tiz
muzeumbdl 4ll6 nemzetk6zi hildzatnak,
amely évtizedek alatt felépitett szakmai re-
jelent nemzetkdzi viszonylatban. A Muze-
um geopolitikai elhelyezkedése, mérete,
gyljteményének anyaga és gytjtési tradi-
cidja okan jelenleg a kortars nemzetkozi
miivészeti élet meghatarozo, kozép-eurdpai
regionalis kozpontjanak szerepét tolti be.

A Ludwig Mtizeum szerzeményezési
stratégidjanak egyik legfontosabb eleme,
hogy a fokozatosan felépiil§ gy(ijtemény
magas szakmai szinvonalon reprezentilja
a térség miivészetének legjelentGsebb tor-
téneti és jelenkori tendenciait, nemzetk6zi
miivészeit, ennek révén integralja a hazai
miivészeti szinteret a globalis miivészeti
korforgésba, és aktiv szerepet toltson be
az elmult évtizedek miivészetének kanoni-
zalasaban. A vasarlasok soran kiilongsen
nagy hangsulyt fektetiink a régi6 fiatal,
feltorekvs miivészeinek még elérhetS dron
beszerezhetd alkotasaira, valamint a kozép-
generaciok hazai és kiilf6ldi alkot6itol szar-
maz6 miivek megszerzésére, illetve fontos
kiildetésiink a ,leletmentés”: a Go-as, 70-es
évek progressziv tendencidihoz sorolhat6
és még hozzaférhets mivek felkutatisa és
gyljteményi elhelyezése.

A Ludwig Mtizeum az altalinos gaz-
dasagi nehézségek ellenére is igyekszik
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make accessible to a wide audience the
critical thinking of the leading figures of
contemporary art.

The Ludwig Museum - Museum
of Contemporary Art is not the only
public collection in Hungary to collect
contemporary artworks, but it remains
the only one that presents Hungarian
and international artists together in a
shared forum. As the Ludwig Museum,
it participates in an international
network of more than ten museums from
Cologne to St. Petersburg and Beijing; its
professional reputation, built up over a
period of decades, confers on the Museum
an unparalleled level of prestige in the
international art world. Given the Museum’s
geopolitical location, its size, its holdings,
and its tradition of collecting, it presently
plays a determining role on the world
contemporary art scene as its regional
center for Central Europe.

Crucial to the Ludwig’s acquisition
strategy is that its constantly-growing
collection represent with the highest
professionalism the primary historical and
contemporary tendencies and international
artists of the region, thereby integrating the
Hungarian art scene into that of the world
at large and playing an active role in the
canonization of the art of recent decades.
In our acquisitions we place particular
emphasis on the still-affordable works of the
region’s young and promising artists, while
simultaneously seeking to acquire works
of established Hungarian and international
figures in their more mature creative
prime. Another of our prime missions is the
research and preservation of what might be
playfully termed “archaeological evidence”:
works reflecting the progressive tendencies
of the 6os and 7o0s that are still obtainable.
We try to find a place for these in the
appropriate collections.

Despite the negative economic climate,
the Ludwig Museum strives constantly to
expand its collection. In addition to our

folyamatosan gyarapitani a gy(ijteményét.
A sajat koltségvetésbdl fenntartott vasarlasi
keretek, valamint az Oktatasi és Kultu-
ralis Minisztérium és az NKA nyilvanos
pélyazatokon megszerezhetd timogatasai
mellett, els§sorban az aacheni Peter und
Irene Ludwig Stiftung nagylelkd dontései
biztositjik a kiilfoldi miivészek alkotisa-
inak megvasarlasat. Eztton is kdszonjiik
tamogataisukat, amellyel lehet§vé tették,
hogy a kortars kulttra legjelent&sebb
képz&miivészeti teljesitményei a Mtizeum
gyljteményén keresztiil a nemzeti kulturé-
lis identitds részévé valhassanak.

Bencsik Barnabas
igazgatd

own acquisitions funds, supported by our
own budget, and support obtained through
public grant projects provided by the
Ministry of Education and Culture, and the
National Cultural Fund, our funding for
the purchase of the works of international
artists is provided primarily through the
generous help of the Peter und Irene
Ludwig Foundation in Aachen. We here
thank them for their support, which has
allowed the leading artistic achievements of
contemporary culture to form, through the
Museum’s collection, a part of the national
cultural identity.

Barnabas Bencsik
Director

David Maljkovi¢

Elfelejtett emlékek napjainkban I-Ill., 2006-2008 | Lost Memories from These Days I-Ill.

diptichon, kollazs papiron | dyptich, collage on paper
32,5x 47 cm (részlet | detail)
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Kiallitott mivek jegyzéke | List of exhibited works

PASSZIV
MUNKA

ESZKOZOK

PASSIVE
WORKING

DEVICES

Lakner Antal

INERS - Passziv munkaeszkézék HOME TRANSPORTER - a talicska pad, 1999

INERS - Passive Working Devices HOME TRANSPORTER - the wheelborrow bench

szinterezett vas, rozsdamentes acél, elektromotor, gumi | sintered iron, stainless steel, electric engine, rubber

70x200x60cm

LAKNER Antal Mizeumi vasarlas az NKA

INERS - Passziv munkaeszkézok hozzajarulasaval, 2009

HOME TRANSPORTER - a talicska pad, 1999 Purchased with assistance from NKA

INERS - Passive Working Devices (National Cultural Fund)

HOME TRANSPORTER - the wheelbarrow bench
szinterezett vas, rozsdamentes acél,

elektromotor, gumi Kristof KINTERA
sintered iron, stainless steel, electric Késziilékek - 3 tdrgy a 26 db-os sorozatbdl,
engine, rubber 1997-1998
70 X 200 X 60 cm Appliances - 3 objects from the series
(26 items alltogether)
festett ivegszal, diddak, drotok, digitalis
nyomat, kartondoboz stb.
painted fibre-glass, analog timers,
switchers, digital print, cardboard box,
leskimo, etc.
valtozé méret | varied dimenzion

Muizeumi vasarlas az NKA
hozzajarulasaval, 2009

Purchased with assistance from NKA
(National Cultural Fund)

HOME TRANSPORTER (plakdt), 1999

HOME TRANSPORTER (poster)
molinéra nyomtatott print Vasarlas az aacheni Peter und Irene

digital print on vinyl Ludwig Stiftung tdmogatasaval, 2009
140 X 300 cm Purchased from funds provided by Peter
und Irene Ludwig Stiftung, Aachen
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Arno BREKER
Peter és Irene Ludwig portréja, 1987
Portrait Busts of Peter and
Irene Ludwig
bronz | bronze
Irene: 82 x 43 X 47 cm
Peter: 82 X 43 X 49 cm

Az aacheni Peter und Irene Ludwig
Stiftung letétje, 1991

Long-term loan from the Peter und Irene
Ludwig Stiftung, Aachen

KIS VARSO | LITTLE WARSAW
Fogydeszkoz, 2007
Crew Expendable
installaci6 (neon, animacid, papir, print, vas)
installation (neon, animation, paper,
print, iron)
véaltoz6 méret | dimension variable
300 X 500 X 40 cm

Muzeumi vasarlas az NKA / OKM
hozzéjarulasaval, 2009

Purchased with assistance from NKA /
OKM (National Cultural Fund /
Ministry of Education and Culture)

Kristof Kintera

JOVANOVICS Gybrgy
Relief 99.04.16., 1999
gipsz relief
plaster relief
125,8 X 175,8 X 11,5 cm

Muzeumi vésérlas | Purchased 2008

HAJAS Tibor
Utcdra a mondanivaldddal I-II. (Levél
bardtomnak Pdrizsba), 1975
Put Your Thought on the Streets (Letter to my
Friend to Paris)
23 db fekete-fehér fénykép fekete kartonon
23 pieces black-and-white photographs
on black cardboard
70 X 100 cm
egyenként 21 X 14,5 cm | each

Muzeumi vasarlas | Purchased 2009

Dmitrij PRIGOV

God is Dead, 1995
falapra ragasztott papir, fekete golydstoll
black pen on paper, mounted on wood

Késziilékek - 3 targy a 26 db-os sorozatbdl, 1997-1998 | Appliances — 3 objects from the series (26 items alltogether)
festett Uvegszal, diddak, drotok, digitalis nyomat, kartondoboz stb.
painted fiber-glass, analog timers, switchers, digital print, cardboard box, leskimo, etc.

valtozé méret | varied dimenzion
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Hajas Tibor

Utcdra a mondanivaléddal Il., 1975

Put Your Thought on the Streets

9 db fekete-fehér fénykép fekete kartonon

9 pieces black-and-white photographs on black cardboard
70 x100 cm, egyenként 21x 14,5 cm | each

3db | 3 pieces
egyenként 15 X 10,5 cm | each

A miivész ajandéka | Gift of the artist 1999

David MALJKOVIC

Elfelejtett emlékek

napjainkban I-II1., 2006-2008

Lost Memories from These DayS I-II1.
2 diptichon, 1 52616 kollazs papiron
2 dyptich, 1 solo collage on paper
egyenként 32,5 X 47 cm | each

Vasarlas az aacheni Peter und Irene
Ludwig Stiftung tdmogatasaval, 2009
Purchased from funds provided by Peter
und Irene Ludwig Stiftung, Aachen

8 |
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Andreas FOGARASI
Kultur und Freizeit - Arbeiter verlassen das
Kulturhaus, 2006
festett fa, acél, 2 hangszo6ro, vided
painted wood, steel, 2 loudspeaker, video
install4ci6 | installation
200 X 290 X 290 cm
videé | video 520" / loop

A miivész és a Georg Kargl Fine Arts,
Vienna ajandéka, 2009

Gift of the artist and Georg Kargl Fine
Arts, Vienna

KISSPAL Szabolcs
Utdpia akkumuldtor (I, 1L, II1.), 2008
Utopia battery (L, II, I11.)

install4ci6 | installation

400 X 350 X 120 cm

Vésarlas az NKA / OKM tamogatasaval,
2009

Purchased from funds provided by NKA
/ OKM (National Cultural Fund /
Ministry of Education and Culture)

SUGAR Janos

Dirty Money, 2008
miiszaki rajzlap, stencil, spray
paper, stencil, spray
70 X 100 cm

Muzeumi vésarlas | Purchased 2008

ESTERHAZY Marcell

h.lLm.v 2.0, 2004
DVD-loop, 15’

Vésarlas az NKA / OKM tamogatasaval,
2009

Purchased from funds provided by NKA
/ OKM (National Cultural Fund /
Ministry of Education and Culture)

Sean SNYDER
Kidllitds, 2008
Exhibition
35 mm fekete-fehér hangos film,

feliratokkal, DVD-re 4tirva, 6’59”
35 mm film transferred to DVD, B/W,
sound with intertitles

Vasarlas a Peter und Irene Ludwig
Stiftung tAmogatasaval, 2009

Purchased from funds provided by Peter
und Irene Ludwig Stiftung, Aachen

St. AUBY Tamas
Létminimum Standard Projekt 1984 W
Minimum Subsistence Level Standard
Project 1984 W
Mutdns (tabld) | Mutant 1983
szines polaroid techikaval késziilt,
Gjranagyitott foto, kartonra ragasztva,
videb
coloured polaroid based photographs on
cardboard, video
113,5 X 232,5 Cm

Sugar Janos

Dirty Money, 2008

mszaki rajzlap, stencil, spray | paper, stencil, spray
70x100 cm

23 db fotd | 23 photographs
egyenként 18 x 17,5 cm | each

Mutdns (vided), 1980

Mutant (video)
DVD (S-VHS-r6l atirva) 34’ 217
DVD (transferred from S-VHS tape)

Vasarlas az aacheni Peter und Irene
Ludwig Stiftung tdmogatasaval, 2009
Purchased from funds provided by Peter
und Irene Ludwig Stiftung, Aachen

Agnes DENES
Repiil§ hal piramis - Lebeg6 vizi élGhely, 1984
Flying Fish Pyramid - A Floating Water
Habitat
litografia | hand-pulled lithograph, Ed. 5/20
fehér tus, arany porzas, fekete Arches
fedSpapir
white ink with gold dusting on Arches

wASH YOVR
DIRTY MONEY
wIiTH MY
ART
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Stiftung, Aachen, 1989 Purchased from funds provided by Peter
Donation by Peter und Irene Ludwig und Irene Ludwig Stiftung, Aachen
Stiftung, Aachen

FICZEK Ferenc

Julian SCHNABEL Vetités, 1973

Otto, 1983 Screening
bronz, aluminium, acél fekete-fehér fényképek, farost
bronze, aluminium, steel black-and-white photographs on
398,8 x 40,6 X 40,6 cm fibreboard
Az' aacheni ’Pf:ter und Irene Ludwig (6)3d5bX| g?eizls 20,5 X 14,5 cm each
Stiftung letétje, 1991
Long-term loan from the Peter und Irene Muzeumi vasarlis az NKA
Ludwig Stiftung, Aachen hozzajarulasaval, 2009

Purchased with assistance from NKA
(National Cultural Fund)

ALTORIJAY Gabor
Kolldzsok | Collages, 1966-67 Kézfogds, 1977
15 db | 15 pieces A/4 Handshake
papir, ceruza, golyostoll, gépiras, fekete-fehér fénykép, farost

nitrohigitds nyomat

paper, pencil, ball-pen, type-writing,
print

egyenként 29,8 x 21 cm | each

Muzeumi vésérlas | Purchased 2009

Brad DAVIS
s Varse Cim nélkiil, Tdjkép IV., 1989
F(I)Sgygf‘sgkijz, 2007 Untl.‘ltle)d, Lands<.:ape No. 4
installacio (részlet) olaj, vaszon | oil on canvas
neon, animacid, papir, print, vas, kb. 300 x 500 x 40 cm 197,4 X 147 cm
Az aacheni Peter und Irene Ludwig
Stiftung letétje, 1991
Long-term loan from the Peter und Irene
Cover Black Az aacheni Peter und Irene Ludwig Ludwig Stiftung, Aachen
86,3 x 139,7 cm Stiftung letétje, 1991
Long-term loan from the Peter und Irene
Visarlas a Peter und Irene Ludwig Ludwig Stiftung, Aachen BODY Gabor
Stiftl;lng tjl?ogat?sé;al, 2009d b Rittersriistung (Lovagi fegyverzet), 1983
Purchased from funds provided by Peter ided _Ati - i s
und Irene Ludwig Stiftung, Aachen LADY PINK - Jenny HOLZER \f]elﬁeetoefg;;’g ?ﬁéﬁilggi;}:;c)’s;iﬂ;og”rol),
NE LOJ CIVILEKRE, 1984 video (transferred from U-matic tape to
DON’T SHOOT CIVILIANS DVD) B/W (with blue filter)
TOXIC (Torrick ABLACK) vaszon, zomancfestek, spray Tarsalkoté: Sophie von Plessen | )
Va fanguell, 1984 spray, enamel on canvas Co-Author: Sophie von Plessen \F/';éigsﬁesrﬁpe‘;nm 1973
spray, ldbnyomok, vészon 255X 292 cm Visirls heni Peter und 1 fekete-fehér fénykép, arost
spray, footprints on canvas Dondcio, Peter und Irene Ludwig L Scsi:igssiizfterrfg f;lrlnoeg;ré:élif al,r::(; glaa;kxir;dc-r\;vhéts gggtgir]afg corr:] fél;i;]board

203,5 X 295,5 cm
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and-white enlargement on photo canvas Alt0[jay Gabor
black-and-white photograph, fibreboard 124 X 272 Cm fsoggﬁs]%kgiggggiisg%f)_m
70,3 X 50,3 cm egyenként: I.: 124 X 69 cm, IL: 124 X 134 papir, ceruza, golyGstoll, gépiras, nitrohigités nyomat | paper, pencil, ball-pen, type-writing, print
2 db fekete-fehér foté | 2 pieces black- cm, IIL: 124 X 69 cm | each egyenként 29,8 x 21 cm | each
and-white photos , RSP y -
cgyenként 18,4 x 23,0 cm | each; Muzeumi vésérlas | Purchased 2008 ; 13,3, f;‘ P LIS BOLTPICUR
6 db fekete-fehér fotd | 6 pieces black- y y v CAgp, o
and-white photos z AT R s o Igy dlek én
e enkéntp X 12 cm | each KOMOROCZKY Tamés {7 4 tandostalan parass tként
gy 9 Sanyi (Electric Light), 2003 - J;ﬁz 0\ g o AR nu jorkban
Muzeumi vasarlas az NKA vided, DVD, 4’ Yie " g {  EGY SENKIKRT!
hozzajarulasaval, 2009 , e 1s / 4 |
Purchased with assistance from NKA Muzeumi vasérlés | Purchased zoos ! r ﬂ! A farnye 1mi:u
National Cultural Fund ; : A5lvek virsgpora
( ) ﬁ""?ﬁ"ﬂ‘""i-ﬁ, & AL elnhu e vége
} i GERHES Gabor N r- 8 11 ayértalanitéardT benséltex
GEMES Peter Utolsd ttélet avagy Szaturnusz Ty ak b e e e e e s’::é;:fl kalap? ugyanaz mint horizont/
Triptichon | Triptych, 1987-1990 a kanapé alatt, 1994 Taldn...

fekete-fehér nagyitas fotovasznon | black-  The Last Judgement or Saturn Under the Sofa ﬁ;lf? &:;Iﬂl‘cail segit

EGY SENKIE
i e CHODASLEP KEHLE LESZ
- két hénapon belil Q.

PILUELS OHIENTALES HATIE
Sean Snyder nnnznﬁl;tﬂ. I'oiyt(up;..\,n zyatlan
s L A ki bordéknat =
Kidllitds | Exhibition2008 _ » ::E;t:fif"m:lﬁ: m;:uu“‘“s y
35 mm fekete-fehér hangos film, feliratokkal, DVD-re 4tirva, 6'59” )

35 mm film transferred to DVD, B/W, sound with intertitles

teszi,ujjdnlnkitin és a nfi keb-
let gracifzen telttd varidzsolja ’
andliill hogy az egéasuwsdgnek drtana.’ ,!’,-
Garantdltan arzémmentes.Orvosi szak-

bt
tekintédlyek ajdnljdk.Abszolut diszkrécid.
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karton, fa, ragasztas,
cardboard, wood, glue
20,5 X 32,5 X I9 cCm

Miuzeumi vasarlas az MKM
tdmogatasaval, 1997

Purchased from funds provided by MKM
(Ministry of Culture and Education)

Kim MACCONNEL

Ehet6, 1979

Edible
pamut, akril, fémfesték
acrylic, metal varnish on cotton
258 x 302 cm

Donaci6, Peter und Irene Ludwig
Stiftung, Aachen, 1989

Donated by the Peter und Irene Ludwig
Stiftung, Aachen

HECKER Péter
Enteriér gombfocival, 2006
Interior with Board-Game Soccer
akril, vaszon
acrylic on canvas
120 X 145 cm

Muzeumi vésérlas | Purchased 2007

Stoph SAUTER

Csokolddé tdrgy, 1993
Chocolate Object
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csokoladé | chocolate, 11 x 12 X 17 cm

A Virfok Galéria ajandéka, 1999
Gift of the Gallery Varfok 1999

VARNAI Gyula

I, 2,3,1996
installaci (ajto- és ablakdarabok)
installation (pieces from door and
window)
290 X 220 X I0 ¢

Muzeumi vasarlds | Purchased 2009

BUKTA Imre

Adj egy katondt, 2002

Give Me a Bite
installacio (citera, hokedli, mianyag kanna)
installation (wood, iron, plastic)
100 X 80 X 60 cm

Muzeumi vasarlds | Purchased 2008

JULIUS Gyula
Ricardo Soarez sorozat I. , Egy rdzsafiizér a
Benficdnak”, 1999
Ricardo Soarez Series 1. “A Rosary for the
Benfica”
vegyes technika (rézgilic, 6lom, réz,
szénrudak, elemek, savak farostlemezen)
mixed media (blue vitriol, lead, copper,
carbon sticks, batteries, and acids on
fibreboard),
122 X 80,5 cm

Muzeumi vasérlas | Purchased 2008

CSONTO Lajos
Nefélj | Don’t be Afraid, 2007
video, DVD-n, 9’06”

Muzeumi vasérlas | Purchased 2009

Bédy Gabor

Rittersriistung (Lovagi fegyverzet) 1983

vide6 (DVD-atirat U-matic szalagrdl), fekete-fehér, 31 20”
video (transferred from U-matic tape to DVD) B/W
Térsalkotd | Co-Author: Sophie von Plessen

Maurer Déra
Reverzibilis és felcserélhetd mozgasfazisok (Etdd 3.) | Reversible and Interchangeable Phases of Motion No. (Etude 3.) 1972-75

fekete-fehér foto, fekete kartonra kasirozva, fehér ceruza, 6 db | photographs mounted on black paper, white pencil, 6 pieces
egyenként 70 x100 cm | each

Geoffrey HENDRICKS
Szétvdgott szék, 2008
Cut Chair from ,Grid: For Charlotte Moorman,
Nam June Paik and Emmett Williams in
Memoriam”
performansz | performance (2008. 04. 17.)
vegyes technika, Thonet szék, sparga,
vaszon, print, tliz6kapocs, fadg, vascsavar
mixed media
134,5 X 121 X 112 Cm

A miivész ajandéka | Gift of the artist
2008

NAJMANYI Laszl6
Uj-Mexikdi tanulmdny - Simon és Péter, 1988
New Mexican Study - Simon & Peter

vészonutanzat( papir, sellakban oldott
pigment, ceruza

paper, pigment in shellac, pencil

40,5 X 30,3 Cm

Mizeumi vésérlas | Purchased 1997
Kéz | Hand, 1988

vészonutanzat( papir, sellakban oldott

pigment, ceruza

paper, pigment in shellac, pencil
40,6 X 30,5 cm

Muzeumi vasarlas | Purchased 1997

Jean-Jacques LEBEL
Elisabeth, 1962
farostlemez, kollazs, papir
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collage and assemblage on fibreboard
215 X 100 cCm

A miivész ajandéka | Gift of the artist
1998

Zuzanna JANIN

Cim nélkiil (id6s kezek, fiatal kezek), 1996

Untitled (Old Hands, Young Hands)
laminalt fénykép, 16 db
laminated photographs 16 pieces
mindegyik 21,5 X 30 cm | each

Muizeumi vasarlas | Purchased 1997

LENGYEL Andras — TOLVALY Ernd

Budapest - Athén vonal, 1975

Budapest - Athens Line
fekete-fehér foto, 2 db
black-and-white photographs 2 pieces
egyenként 6o x 45,5 cm | each

Lengyel Andras ajandéka, 1999
Gift of Andras Lengyel

MAJOR Rebecca

Kesztyli | Gloves I-1III. 2003
szines fotd, papir, 3 db,
photography on paper 3 pieces
34 x 28 cm each

A miivész ajandéka | Gift of the artist
2003

MAURER Déra

Reverzibilis és felcserélhetd mozgdsfdzisok

(Etlid 1. 2. 3. 5. 6. 8.), 1972-75

Reversible and Interchangeable Phases of

Motion No. (Etuder.2.3.5.6.8)
fekete-fehér foto, fekete kartonra
kasirozva, fehér ceruza, 6 db
photographs mounted on black paper,
white pencil, 6 pieces
egyenként 70 x 100 cm | each

Muzeumi vasarlas | Purchased 2008
(Etid 1. 2. 3. 5.)
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A miivész ajaindéka | Gift of the artist
2009 (Et{id 6. 8.)

Ivan CSUJKOV

Panordma | Panoramic View I-IL, 1976
farostlemez, zomancfesték
enamel on fibreboard
37 X 65,8 X 66 cm; 29 X 65,8 X 65,4 cm

Az aacheni Peter und Irene Ludwig
Stiftung letétje, 1991

Long-term loan from the Peter und Irene
Ludwig Stiftung, Aachen

Rafat BUINOWSKI
Naplemente | Sunset III., 2006
olaj, vaszon | oil on canvas
70 X 100 cm
szines fotd nagyitas | C-print
50 X 40 cm

Vasarlas az aacheni Peter und Irene
Ludwig Stiftung tdimogatasaval, 2009
Purchased from funds provided by Peter
und Irene Ludwig Stiftung, Aachen

Timur NOVIKOV

Cim nélkiil | Untitled, 1991
papir, nyomat | print on paper
70 X 50 cm

F. Horvath Agnes ajandéka, 2003
Gift of Agnes F. Horvéth

Sighard GILLE

Berlini tdj, 1976-1979

Landscape of Berlin
farost, vegyes technika
mixed media on fibreboard
83 x 66 cm

Az aacheni Peter und Irene Ludwig
Stiftung letétje, 1991

Long-term loan from the Peter und Irene
Ludwig Stiftung, Aachen

Andreas Fogarasi
Kultur und Freizeit — Arbeiter verlassen das Kulturhaus, 2006
installacié | installation
festett fa, acél, 2 hangszérd, vided | painted wood, steel, 2 loudspeakers, video
290x290x290cm

vided | video 520" / loop

Lydia SCHOUTEN

Cim nélkiil | Untitled I-III., 2005
C-print aluminiumon
C-print on aluminium
49,5 X39,1cm

A miivész ajandéka | Gift of the artist
2007

Csi PENG

Az igazi és a hamis majomkirdly, 2007

True and False Monkey King
digitalis-print, habkartonra kasirozva,
digital print, mounted on foamboard
70,5 X 125,8 cm

A miivész ajandéka | Gift of the artist
2007

Tomasz CIECIERSKI
Cim nélkiil | Untitled 1995

olaj, vaszon | oil on canvas
170 X 160 cm

Muzeumi vasarlas | Purchased 2002

Uwe PFEIFER
Magdnyos lovas, 1977
Solitary Rider

olaj, farost, két részbdl Gsszeillesztve
oil on fibreboard with inserted part
113 X 185 cm

Az aacheni Peter und Irene Ludwig
Stiftung letétje, 1991

Long-term loan from the Peter und Irene
Ludwig Stiftung, Aachen
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GyUljteményi vasarlasra vonatkozo6 adatok 2007 — 2009
Facts and Figures on the Acquisitions between 2007 - 2009

Gyarapodas 2007-ben: 17 miivész/miivészcsoport 38 mii

New Acquisitions in 2007: 17 artists/artist groups 38 works

Muzeum sajat koltségvetése | The Museum’s own budget: 9.293.300 HUF

Oktatasi és Kulturalis Minisztérium / Lektoratusi palyazat

Support from Ministry of Education and Culture: 500.000 HUF
Nemzeti Kulturalis Alap | Support from National Cultural Fund: 2.000.000 HUF
Téamogatas | Support from Peter und Irene Ludwig Stiftung, Aachen: 50.000 EUR

Ajandék | Gift: 8 miialkotas | works

Birkds Akos | Body Gabor | Chi Peng | Gerber Pél | Hajas Tibor | HavadtSy Samuel | Hecker Péter
Katarzyna Kozyra | Loud & Clear | Németh Ilona | Reigl Judit | Révész Laszl6 Lasz16 | Lydia Schouten
Sugar Janos | Szépfalvi Agnes | Szirtes Janos | Vali Dezs6

Gyarapodas 2008-ban: 10 miivész/miivészcsoport 10 mii

New Acquisitions in 2008: 10 artists/artist groups 10 works

Muzeum sajat koltségvetése | The Museum’s own budget: 24.200.500 HUF
Téamogatas | Support from Peter und Irene Ludwig Stiftung, Aachen: 31.940 EUR

Ajandék | Gift: 2 mlialkotas | works

Berhidi Méria | Bukta Imre | Andreas Fogarasi | Gémes Péter | Geoffrey Hendricks | Jovanovics Gyorgy
Julius Gyula | Lakner Laszl6 | Nemes Csaba | John Wood és Paul Harrison

Gyarapodas 2009-ben (mércius 12-ig): 17 miivész/miivészcsoport 44 mii

New Acquisitions in 2009 (until 12 March): 17 artists/artist groups 44 works

Muzeum sajit koltségvetés | The Museum’s own budget: 16.481.000 HUF

Oktatasi és Kulturalis Minisztérium / Lektoratusi palyazat

Support from Ministry of Education and Culture: 4.675.000 HUF
Nemzeti Kulturalis Alap | Support from National Cultural Fund: 1.200.000 HUF
Téamogatas | Support from Peter und Irene Ludwig Stiftung, Aachen: 65.300 EUR

Ajandék | Gift: 3 m{ialkotas | works

Altorjay Gabor | Rafat Bujnowski | Csontd Lajos | Agnes Denes | Esterhazy Marcell | Ficzek Ferenc
Hajas Tibor | KriStof Kintera | KissPél Szabolcs | Kis Varsé / Little Warsaw | Lakner Antal
David Maljkovi¢ | Maurer Déra | Sean Snyder | St. Auby Tamads | Sugar Janos | Varnai Gyula

Borité | Cover
Esterhazy Marcell: h.L.Lm.v 2.0, 2004 | dvd-loop, 15:00 min
részlet | detail

Kapcsolodo programok
TARLATVEZETESEK A KIALLITO MUVESZEKKEL

A muzeum mar kialakult, népszer( gyakorlatinak megfelel§en ezuttal is folkértiink képz&miivészeket,
hogy tartsanak tarlatvezetéseket a nagykozonség szamara.
A kiallitason részt vevd miivészek sajat perspektivajukbol értelmezik miviiket és a kiallitas kontextusat.

A tarlatvezetések kéthetente szombat délutan 16:00 6rakor kezdédnek magyar nyelven.

KissPal Szabolcs
2009. marcius 2I. 16.00 - I7. 00

Hecker Péter
2009. aprilis 4. 16.00 - 17.00

Kis Vars6 / Little Warsaw
2009. aprilis 18. 16.00 - 17.00

Sugéar Janos
2009. majus 2. 16.00 - 17.00

Csont6 Lajos
2009. majus I16. 16.00 - 17.00

Lakner Antal
2009. méjus 30. 16.00 - 17.00

Jalius Gyula
2009. junius 13. 16.00 - 17.00

" Ve oo 2
L U d WI M U Z e U m Kortdrs Mdvészeti Mizeum (fa ;ﬁuweszloféi aefek
Museum of Contemporary Art ﬁ Budopest
Nyitva: kedd-vasarnap: 10.00-20.00 | Hétfén zarva | Open: Tuesday—Sunday: 10.00 a.m.—8.00 p.m. | Closed on Mondays

Mivészetek Palotaja | Palace of Arts | 1095 Budapest, Hungary, Komor Marcell u. 1. | Tel: +36-1-555-3444
info@ludwigmuseum.hu | www.ludwigmuseum.hu

OKTATASI
ES KULTURALIS
MINISZTERIUM

Amazeum fenntartdja
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A gylijteményi vasérlas timogat6i | The new acquisitions were supported by

Oktatési és Kulturalis Minisztérium | Nemzeti Kulturalis Alap | Peter und Irene Ludwig Stiftung, Aachen

b OKTATASI
= ‘_-ﬁ‘ ES KULTURALIS
w‘\\\\‘ MINISZTERIUM

Nemzeti Kulturalis Alap
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